Oryginalna instrukcja obstugi — AREBOS Foot Warmer

ARERNS

Podgrzewacze do stép

AR-HE-FWAT/AR-HE-FWB/ar-he-fwh

Nalezy przestrzegac wszystkich sSrodkéw bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, aby
zapewnié¢ bezpieczne uzytkowanie.
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Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi przed pierwszym
uzyciem produktu. Jesli pozostawisz produkt osobom trzecim, niniejsza instrukcja obstugi réwniez
musi zostaé przekazana. Zachowaj instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci. Rysunki w
tym podreczniku mogg nie pasowac do obiektow fizycznych. Prosze odnies¢ sie do obiektow
fizycznych.

1 Instrukcje wstepne i bezpieczenstwa
1.1 Wstep

e Niniejsza instrukcja ma na celu zapoznanie sie z instalacjg, uzytkowaniem i konserwacja
produktu. Aby bezpiecznie i poprawnie zainstalowac urzadzenie, przeczytaj instrukcje obstugi
przed rozpoczeciem.

1.2 Objasnienie symboli

Ostrzezenie! Przeczytaj uwaznie instrukcje bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie
Srodkéw ostroznosci moze spowodowaé powazne obrazenia ciata lub
uszkodzenia. Przechowuj instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu.

Nuta! Odfacz przewdd zasilajgcy.

Ostrzezenie! Ryzyko napiecia elektrycznego!

Uzywaj ostroznie podczas korzystania z tego przedmiotu!

A OSTRZEZENIE! Ten symbol/stowo ostrzegawcze odnosi sie do zagrozenia o $rednim stopniu
ryzyka, ktdre, jesli nie zostanie unikniete, moze spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTROZNOSC! Ten symbol/stowo ostrzegawcze odnosi sie do zagrozenia o niskim stopniu ryzyka,
ktdre, jesli nie zostanie unikniete, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

Aluzja! Ten symbol / stowo sygnalizacyjne ostrzega o mozliwym uszkodzeniu mienia.

|||| Przeczytaj instrukcje uzytkowania

Nie uzywaj szpilek
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Nie mogg by¢ scalane

Nie stosowad u bardzo matych dzieci (0-3) lat

Nie stosowac wybielaczy

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

Nie prasowac

Nie czysci¢ chemicznie

Nie praé

Produktu nie wolno wyrzucaé razem z odpadami domowymi!

Dzieki oznakowaniu CE mozna uznaé, ze produkt spetnia wymogi prawne
europejskich norm prawnych i dlatego moze by¢ przedmiotem obrotu we
Wspdlnocie Europejskie;j.

Ten produkt zostat przetestowany i certyfikowany przez TUV Siid.
Symbol "GS" oznacza sprawdzone bezpieczenstwo. Produkty oznaczone
tym symbolem s3 zgodne z wymaganiami ustawy o bezpieczenstwie
produktow (ProdSG.
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1.3 Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze. Upewnij sie, ze przeczytates te instrukcje
obstugi przed préba uzycia przedmiotu. Jesli nie masz pewnosci co do informacji zawartych w
tym przewodniku, skontaktuj sie ze sprzedawcg, u ktérego zakupiono urzadzenie.

A OSTRZEZENIE! Przeczytaj wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczeristwa i uzytkowania.
Nieprzestrzeganie informacji i instrukcji dotyczgcych bezpieczernstwa moze spowodowad
porazenie pradem, pozar i/lub powazne obrazenia. Zachowaj wszystkie instrukcje dotyczgce
bezpieczenstwa i uzytkowania do wykorzystania w przysztosci.

NIE uzywaj produktu, dopdki nie przeczytasz instrukcji obstugi.

Upewnij sie, ze doktadnie przeczytates instrukcje obstugi i zrozumiates jej zawarto$¢ przed
rozpoczeciem instalacji.

Instrukcje sg w interesie Twojego bezpieczenistwa.

A OSTRZEZENIE! Uduszenie! Materiat opakowaniowy jest niebezpieczny dla dzieci. Nigdy
nie pozwalaj dzieciom bawic sie materiatami opakowaniowymi.

A OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem!
Wadliwa instalacja elektryczna lub nadmierne napiecie sieciowe moze spowodowaé porazenie
pradem.

Ogrzewacz nozny nalezy podtgczy¢ tylko wtedy, gdy napiecie sieciowe gniazda odpowiada
gniazdu wedtug specyfikacji na tabliczce znamionowej jednostki sterujacej.

Podtgcz podgrzewacz do stép tylko do tatwo dostepnego gniazdka, aby w przypadku awarii
mozna byto szybko odtgczy¢ ogrzewacz do stop.

Nie uzywaj podgrzewacza do stép, jesli ma widoczne uszkodzenia lub jesli lub wtyczki sg
uszkodzone.

Jesli jednostki sterujacej jest uszkodzony, jednostke sterujgcq nalezy wymienic¢ na oryginalng
czes$¢ zamienna.

Nie otwieraj obudowy jednostki sterujgcej, ale pozostaw naprawe specjalistom, aby unikng¢
niebezpieczedstwa. Aby to zrobi¢, skontaktuj sie ze specjalistycznym warsztatem.
Odpowiedzialno$¢ i roszczenia gwarancyjne s wykluczone w przypadku napraw
przeprowadzonych niezaleznie, nieprawidtowego pofaczenia lub nieprawidtowego dziatania.
Do napraw mozna uzywac tylko czesci, ktére odpowiadajg oryginalnym danym urzadzenia. Ten
podgrzewacz do stép zawiera czesci elektryczne i mechaniczne, ktére sg niezbedne do ochrony
przed zrédtami niebezpieczenstwa.

Ogrzewacza stop nie wolno obstugiwac za pomocg zewnetrznego timera lub oddzielnego pilota
zdalnego sterowania.

Nigdy nie odtaczaj przewodu zasilajgcego od gniazdka elektrycznego, zawsze siegaj po wtyczke
zasilania.

Trzymaj stope cieplej, wtyczki i sznurki z dala od otwartego ognia i gorgcych powierzchni.

Nie zginaj ani nie umieszczaj ich na ostrych krawedziach.

Upewnij sie, ze dzieci nie wktadajg zadnych przedmiotéw do ogrzewacza stdp.

Gdy nie uzywasz podgrzewacza do stép, czyscisz go lub jesli wystgpi awaria, zawsze wytgczaj
ogrzewacz stop i odtgczaj go od gniazdka elektrycznego.
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A OSTRZEZENIE! Ryzyko dla dzieci i 0séb o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych (np. osoby czesciowo niepetnosprawne, osoby starsze o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych i umystowych) lub brak doswiadczenia i wiedzy (np. starsze dzieci).

e Ten ocieplacz do stép moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od osmiu lat oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych Iub braku
doswiadczenia i wiedzy, jesli otrzymaty nadzér lub instrukcje, jak bezpiecznie korzystaé z
ogrzewacza do stop i zrozumie¢ zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie
podgrzewaczem do stép. Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie moga byé wykonywane
przez dzieci, chyba ze majg one osiem lat lub wiecej i s3 nadzorowane.

e Trzymaj dzieci ponizej 6smego roku zycia z dala od ogrzewacza stdp i panelu sterowania.

e Dzieci ponizej trzeciego roku zycia nie mogg korzystac z tego ogrzewacza do stdp, poniewaz
nie beda w stanie reagowac na przegrzanie.

e QOgrzewacz do stép nie moze by¢ uzywany przez osoby niewrazliwe na ciepto i przez inne
wrazliwe osoby, ktére nie s3 w stanie zareagowacd na przegrzanie.

e Nie pozostawiaj ogrzewacza stop bez nadzoru podczas pracy.

e Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folig opakowaniowg. Mozesz sie w nim ztapac i udusié¢ podczas
gry.

A OSTROZNOSC! Szkody!
Istnieje ryzyko zranienia przez lezgce wokét.
e Utdz w taki sposdb, aby nie staty sie zagrozeniem potkniecia. Unikaj réowniez uzywania
przedtuzacza. Zwtaszcza po przebudzeniu istnieje zwiekszone ryzyko potkniecia sie z powodu
lezgcych.

A OSTROZNOSC! Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!
Dtugotrwate stosowanie na najwyzszym poziomie moze powodowaé podraznienie skéry lub
dyskomfort.
e Nie uzywaj podgrzewacza do stép na najwyzszym poziomie. SprawdZ swojg skére przed
zwiekszeniem mocy i czasu uzytkowania.
e Przestan uzywac ocieplacza do stép natychmiast, jesli uwazasz, ze ciepto ocieplacza do stép
jest niewygodne lub bolesne.
e Upewnij sie, ze nie zasypiasz podczas uzytkowania. Jesli podczas uzytkowania bardzo sie
zmeczysz, wybierz ustawienie 1 ze wzgledéw bezpieczeristwa.

NUTA! Ryzyko uszkodzenia!
Niewtasciwe obchodzenie sie z podgrzewaczem stdop moze spowodowac uszkodzenie podgrzewacza
do stdp.
e Nie wtaczaj ogrzewacza stop, gdy jest ztozony.
e Nie uzywaj podgrzewacza do stép pod kocem lub na materacu.
e Nie sktadaj ani nie sktadaj ogrzewacza stop.
o Nie witaczaj ogrzewacza stdp, jesli jest jeszcze wilgotny, np. po czyszczeniu.
e Podczas pracy nie umieszczaj duzych lub ciezkich przedmiotéw, takich jak walizki, wetniane
koce i torby, na ogrzewaczu stop.
e Podczas pracy nie umieszczaj zrodet ciepta, takich jak butelki z gorgcg wodg, poduszki grzewcze
lub tym podobne, na podgrzewaczu do stép.
e Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze nie jest $ciniety.
o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy podgrzewacz stép, panel sterowania i przewéd zasilajacy
nie wykazujg oznak zuzycia lub uszkodzenia. Jesli istniejg takie oznaki lub jesli podgrzewacz do
stép zostat uzyty nieprawidtowo, nalezy go sprawdzi¢ w specjalistycznym warsztacie przed
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ponownym uzyciem.

Nie wktadaj igiet ani innych ostrych przedmiotéw do podgrzewacza stép.
Przechowuj podgrzewacz stop w suchym miejscu.

Ogrzewacza do stép nie wolno uzywaé na mokro.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia mienia, nalezy przestrzega¢ podstawowych
waznych instrukcji bezpieczenstwa:

Przeczytaj dokfadnie instrukcje obstugi i zachowaj jg do wykorzystania w przysztosci. Przed
uzyciem upewnij sie, ze wiesz, jak dziata podgrzewacz do stép i jak go uzywacd.

Zawsze wytgczaj zasilanie przy gniazdku przed wtozeniem lub wyjeciem wtyczki. Nie ciggnij za
sznurek.

Wytacz zasilanie i wyjmij wtyczke, gdy podgrzewacz stop nie jest uzywany lub przed
czyszczeniem.

Zawsze uzywaj podgrzewacza stép na wylocie napiecia wskazanego na etykiecie nominalnej
(tylko AC).

Nalezy uzywac tylko typu kontrolera zaznaczonego na etykiecie.

Uzywany jako podgrzewacz pod stopami lub ogrzewacz nad stopami.

Nie uzywaé, gdy jest wilgotny lub mokry.

Ten podgrzewacz do stdp nie jest przeznaczony do uzytku medycznego w szpitalach.

Nie uzywaé z innym grzejnikiem.

Podczas uzywania upewnij sie, ze podgrzewacz stép i nie sg Scisniete.

Urzadzenie to moze byé uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub o braku
doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty one poddane nadzorowi lub instrukcje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z nim zagrozenia. Dzieci nie mogg
bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie mogg byc¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie, ze nie bawig sie urzagdzeniem.

Regularnie sprawdzaj podgrzewacz stép, aby upewnic sie, ze nie ma oznak zuzycia lub
uszkodzenia. W przypadku wykrycia uszkodzenia / zuzycia nie uzywaj podgrzewacza do stop i
zasiegnij porady profesjonalisty.

Jezeli przewdd zasilajgcy tego urzadzenia jest uszkodzony, moze on byé wymieniony tylko
przez producenta, jego pracownika obstugi lub podobnie wykwalifikowane osoby w celu
unikniecia zagrozenia.

Urzadzenie nalezy zwrécic¢ producentowi lub jego przedstawicielowi, jesli potgczenie zostanie
zerwane.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez mate dzieci powyzej trzeciego roku zycia, chyba ze
urzadzenia sterujgce zostaty wstepnie ustawione przez rodzica lub opiekuna lub dziecko
zostato odpowiednio przeszkolone w zakresie bezpiecznego dziatania urzadzen sterujacych.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby niewrazliwe na ciepto i inne bardzo wrazliwe
osoby, ktére nie mogg reagowac na przegrzanie.

Dzieci ponizej trzeciego roku zycia nie mogg korzystaé z tego urzadzenia, poniewaz nie bedga w
stanie reagowac na przegrzanie.

Przetacznik lub jednostka sterujgca nie moga by¢ mokre podczas prania, a podczas suszenia
musi by¢ ustawiony tak, aby woda nie wptywata do przetgcznika lub sterownika.

Urzadzenia nie wolno uzywac¢ do ogrzewania zwierzat.

Buty outdoorowe nalezy zdja¢ przed uzyciem!
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1.4 Przeznaczenie

Podgrzewacz do stép jest przeznaczony wytacznie do uzytku w prywatnych gospodarstwach
domowych, jak opisano w niniejszej instrukcji. Podgrzewacz do stép moze byé uzywany tylko
jako ostona, a nie jako podstawa.

Jest przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego w suchych pomieszczeniach i nie nadaje
sie do uzytku komercyjnego w szpitalach, gabinetach itp.

Podgrzewacz do stép nie jest urzadzeniem medycznym i nie nadaje sie do celdw
terapeutycznych.

Uzywaj podgrzewacza do stép wytgcznie w sposdb opisany w niniejszej instrukcji obstugi.
Kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe i moze spowodowaé uszkodzenie mienia, a
nawet obrazenia ciata. Podgrzewacz do stép nie jest zabawka dla dziecka.

Producent lub dystrybutor nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
niewtasciwym lub niewtasciwym uzytkowaniem.
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2 Zakres dostawy / poszczegodlne czesci

Sprawdz ocieplacz do stép i zakres dostawy!

ALUZJA! Ryzyko uszkodzenia!

Jesli nieostroznie otworzysz opakowanie ostrym nozem lub innymi ostrymi przedmiotami,
podgrzewacz do stép moze szybko ulec uszkodzeniu.

- Zachowaj ostroznos¢ podczas otwierania opakowania.

e Wyjmij podgrzewacz do stép z opakowania i sprawdz, czy podgrzewacz do stép lub
poszczegdlne czesci sg uszkodzone. W takim przypadku nie uzywaj podgrzewacza do stép.
Skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta (dane kontaktowe ponizej).

Sprawdz, czy zakres dostawy jest kompletny.
Zdejmij wszystkie folie ochronne.
Usun materiat opakowania.

Nie. Oznaczenie

1 Podgrzewacze do stép
2 Tutéw

3 Panel sterowania
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Panel sterowania z wyswietlaczem
TEMPERATURA NA/OD

3 Instrukcja obstugi

e Ogrzewacz do stdp nie moze by¢ przykryty ani uzywany pod kocem.

e Podtacz kontroler do podgrzewacza do stop (podgrzewacz do stép ma gniazdo, do ktorego
podtaczony jest kontroler) i upewnij sie, ze jest w petni podtgczony.

e Upewnij sie, ze w poblizu znajduje sie ztgcze zasilania i ze przewdd zasilajgcy nie znajduje sie
w miejscu, ktére mogtoby spowodowaé potkniecie sie o niego podczas uzytkowania. Gdy
sterownik jest podtgczony do sieci, musi by¢ fatwo dostepny dla uzytkownika.

10
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4 Jak korzystac z podgrzewacza do stop

i
e Yo

(&3

4.1 Sposéb stosowania

e Nacisénij przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby rozpoczgé¢ uruchamianie. Prosze ustawic
podgrzewanie wstepne w najwyzszej pozycji kranu "6" 30-60 minut przed uzyciem. Podczas
uzywania wybierz odpowiednig pozycje kranu "1-2-3-4-5-6" w zaleznosci od odczucia
ludzkiego ciata. Kiedy idziesz spa¢ lub uzywasz go przez dtuzszy czas, ustaw pozycje "1", ktéra
jest najnizszg pozycjg, aby unikngé przegrzania, ktére moze powodowac dyskomfort ludzkiego
ciata.

1. Ten kontroler jest wyposazony w 90-minutowy timer , ktéry uruchamia sie po wybraniu
ustawienia ogrzewania i wyfacza sie po 90 minutach .

NUTA!

e Gdy na wyswietlaczu pojawi sie "P", sprawdz, czy produktu jest dobrze podtgczony, czy nie, a
nastepnie uruchom ponownie podgrzewacz stép. Jesli btedu nie mozna rozwigza¢, oznacza to,
ze wewnetrzne pofgczenie produktu ma problemy i konieczne jest skontaktowanie sie z
obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.

e Jesli we wskazniku pojawi sie "E", oznacza to, ze produkt zostat uszkodzony.

o Jesli temperatura regulatora jest wyswietlana jako "C", co oznacza, ie regulator zostat
przegrzany, odtacz podgrzewacz stop i poczekaj, az regulator ostygnie, wtedy jest bezpieczny
W uzyciu.

4.2 Po uzyciu

Gdy podgrzewacz stdp nie jest uzywany, przetgcz kontroler w potozenie wytgczone; Wyjmij wtyczke z
gniazda. Jesli podgrzewacz do stép nie ma by¢ uzywany przez dtugi czas, przechowuj go w chtodnym i
suchym miejscu.
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5 Czyszczenie i konserwacja

&OSTRZEiENIE! Ryzyko porazenia pradem!

Wilgo¢ moze powodowac porazenie prgdem.
e (Odfacz wtyczke zasilania od gniazdka elektrycznego przed czyszczeniem ogrzewacza stép.
e Nie zanurzaj podgrzewacza do stép, przewodu ani wtyczki w wodzie lub innych ptynach.
e Nie zanurzaj panelu sterowania w wodzie ani nie wktadaj go do pralki.

NUTA! Ryzyko uszkodzenia!
Niewtfasciwe obchodzenie sie z podgrzewaczem stép moze spowodowac uszkodzenie podgrzewacza
do stdp.

e Ogrzewacza do stép nie wolno czysci¢ chemicznie, prasowadé, owijac pieluszka ani prasowad.

e Jedli nie uzywasz i nie czyscisz podgrzewacza do stép, odtgcz go od sieci.

e (Qdfacz kontroler(y) od ogrzewacza stop.

o NIE zanurzaj kontrolera (kontroleréw) w wodzie ani nie zamocz ich.

e QOczys¢ powierzchnie sznurka neutralnym detergentem, jesli przewdd jest brudny i wytrzyj do
sucha miekka szmatka.

e Nie zanurzaj kontrolera w wodzie ani nie zamocz go wcale.

o Nie czy$¢ chemicznie tego podgrzewacza do stdp, poniewaz moze to uszkodzi¢ elementy
grzejne.

e Do czyszczenia nie uzywaj rozpuszczalnikdw przemystowych, takich jak benzen, nafta lub
podobne rozpuszczalniki.

e Mozliwe jest pranie w pralce ogrzewacza do stép; Jednak reczne wycieranie przedtuzy
zywotnosé ocieplacza do stép. Aby pra¢ w pralce, wyjmij kontroler(y) i umies¢ podgrzewacz
stép w siatkowym worku i uszczelnij go. Uzyj niewielkiej ilosci detergentu i umie$¢ pralke na
"delikatnym praniu" o maksymalnej temperaturze 40°. Po umyciu wyjmij podgrzewacz do stép
z siatkowej torby i natéz go na sznurek do bielizny do wyschniecia. Nie uzywaj spinaczy do
bielizny, aby go zabezpieczy¢.

e NIE wykrecaj ocieplacza stép

e NIE suszy¢ suszarkg bebnowg

e NIE prasuj podgrzewacza do stép

e NIE suszy¢ ogrzewacza stop na storicu.

e NIE podtaczaj go do sieci, aby go wysuszy¢

e NIE uzywaj urzadzenia, takiego jak suszarka do wtoséw, aby go wysuszy¢

e Pozostaw ocieplacz do naturalnego wyschniecia stopy.

e NIE uzywaj podgrzewacza do stop, jesli jest wilgotny lub mokry.

e Nie prébuj naprawia¢ podgrzewacza do stép, jesli jest wadliwy - sprawdz go wykwalifikowana
osobe.

e (Czesto sprawdzaj podgrzewacz stép, aby upewnié sie, ze nie ma oznak zuzycia lub uszkodzenia.
W przypadku wykrycia uszkodzenia / zuzycia nie uzywaj podgrzewacza do stop i zasiegnij
porady profesjonalisty.

o Jesli przewdd zasilajgcy lub kontroler sg uszkodzone, nie otwieraj ich ani nie prébuj ich
naprawiac, poniewaz bedg wymagaty konserwacji przez wykwalifikowang osobe.
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Oryginalna instrukcja obstugi — AREBOS Foot Warmer

6 Sktadowanie

o Kiedy go nie uzywasz, pozwdl mu ostygnac przed ztozeniem, a nastepnie delikatnie ztéz
podgrzewacz do stép i widz go z powrotem do suchej torby, do ktérej dotart.

e Upewnijsie, ze podgrzewacz do stép jest suchy przed ztozeniem i zapakowaniem. Podgrzewacz
do stép nalezy zawiesi¢ w wentylowanym miejscu, aby wyscht naturalnie.

e Nie uzywaj sSrodka odstraszajgcego mole na ogrzewaczu stop.

e |zolacja ogrzewacza do stdop zostanie uszkodzona, jesli podgrzewacz do stop zostanie
wysuszony, wyprasowany lub $rodek odstraszajgcy mole zostanie uzyty pod storicem.
Uszkodzenie materiatu izolacyjnego powoduje problemy z bezpieczenstwem.

e Nie sktadaj urzadzenia, umieszczajgc na nim elementy podczas przechowywania.

e Podgrzewacz do stép nalezy przechowywaé w chtodnym, suchym miejscu.

7 Specyfikacje

Model AR-HE-FW*
AR-HE-FWB - 4252023105262 / AR-HE-FWAT - W 4252023105248 / AR-HE-FWHG —
4252023105255

Napiecie sieciowe 220-240V ~ 50 Hz
Klasa T[]
Moc 100 W

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i wizualnych w artykule w trakcie
ulepszania produktu.
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Oryginalna instrukcja obstugi — AREBOS Foot Warmer

8 Utylizacja przyjazna dla srodowiska

& OSTRZEZENIE! Uduszenie! Materiat opakowaniowy jest niebezpieczny dla dzieci. Nigdy nie
pozwdl dzieciom bawié sie materiatami opakowaniowymi.

8.1 Usuwanie i pakowanie

e Opakowanie Twojego urzadzenia wykonane jest z materiatéw, ktére sg niezbedne do
zagwarantowania skutecznej ochrony podczas transportu. Materiaty te w petni nadajg sie do
recyklingu, co zmniejsza wptyw na srodowisko. Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do kosza na
materiaty nadajgce sie do recyklingu.

8.2 Utylizacja starego sprzetu

e Stare urzadzenia muszg by¢ utylizowane zgodnie z wytycznymi i przepisami dotyczgcymi
miejscowej utylizacji odpaddw. Skontaktuj sie z lokalng administracja w sprawie adresu
najblizszego centrum recyklingu i dostarcz tam swoje urzadzenie.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na zuzytym sprzecie elektrycznym lub
elektronicznym oznacza, ze nie wolno go wyrzucac wraz z odpadami domowymi
po zakonczeniu okresu uzytkowania. Punkty zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego sg dostepne w Twojej okolicy do bezptatnego
zwrotu. Mozesz uzyskac¢ adresy od swojego miasta lub samorzadu. Mozesz
www.arebos.de dowiedzie¢ sie o innych opcjach zwrotu stworzonych przez nas
na naszej stronie internetowej.

_ Selektywna zbidrka zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma na celu
umozliwienie ponownego uzycia, recyklingu lub innych form odzysku odpadéw
oraz unikniecie negatywnych konsekwencji unieszkodliwiania dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Nasz numer obstugi klienta: Tel. +49 (0) 931 9080 3000
Fax: +49 (0) 931 4523 2799 / E-mail: info@arebos.de

Adres biura: Canbolat Vertriebs GmbH ¢ GneisenaustralRe 10-11 ¢ 97074 Wiirzburg

Adres zwrotny mozna znalez¢ w stopce redakcyjnej: https://www.arebos.de/impressum/

Numer Identyfikacji Podatkowej: DE 263752326
Sadem wpisanym do rejestru handlowego jest Wiirzburg, HRB 10082
WEEE-Reg. Nie. DE 61617071
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Deklaracja zgodnosci UE

My,

C€

Canbolat Vertriebsgesellschaft mbH
Gneisenaustralte 10-11

97074 Wiirzburg

Niemcy

oswiadczajg na wytgczng odpowiedzialnosé, ze nastepujacy produkt:

Marka
Produkt

Model produktu
Artykut

zostat opracowany, skonstruowany
i wyprodukowane zgodnie z
wymogami

z wymogami

Dyrektywy europejskie:

AREROD

N uE I W

Podgrzewacze do stép

AR-HE-FW*
AR-HE-FWB - 4252023105262 / AR-HE-FWAT - 4252023105248 /
AR-HE-FWHG - 4252023105255

2014/30/UE
2014/35/UE
2011/65/UE / 2015/863/UE

Przedmiot opisanej powyzej deklaracji odpowiada odpowiedniej Unii Europejskiej

Harmonisierungsrechtsvorschriften.
Ocena opiera sie na
Zharmonizowany zgodnie z

ponizszym
Standardy:

Inne zastosowane normy

techniczne i specyfikacje:

Miejsce i data wydania:

Podpis:

EN 60335-2-81:2003/A2:2012
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006

Wiirzburg, 15.07.2022

4 . g

a2 7/

/ ///
/4 (%

Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, Dyrektor Zarzadzajgcy

Jesli urzagdzenie zostanie zmodyfikowane bez naszej zgody, niniejsza deklaracja zgodnosci traci

waznosc.
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